MICRO FIGHT CHASSIS MK4 STARTER KIT MULTI-CAM

Looking for a chest rig to maximize your defensive training but not sure where to
start? Brownells has made it easy with the Micro Fight Chassis Mk4 Starter Kit!
The Micro Fight Chest Rig Mk4 is designed for efficiency, modularity, and
lightweight performance. Like the MKV, it integrates seamlessly with Spiritus
Systems accessories, offering nearly endless configurations. However, unlike the
MKV, the Mk4 features two large pockets instead of one, each lined with soft
hook & loop, allowing you to position mission-essential items exactly where you
need them. A 5” x 9” field of hard hook & loop on the back of the rig ensures solid
integration with accessories like the SACK Pouch or Expander Wings, as well as
plate carriers like the LV119. The Mk4 also supports sub-load integration of a
tourniquet using two integrated grommets and the Universal Retention Kit. The
Mk4 excels as a stand-alone chest rig in situations that require full-spectrum
gear. Kit includes: Mk4 Micro Fight Chassis Backstraps Fat Strap shoulder straps
Triple 5.56 magazine insert Mk2 Half Flap 2-Mag Pistol Magazine insert

Attributes

Name: MICRO FIGHT CHASSIS MK4 STARTER KIT MULTI-CAM
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430111460

Mfr. No.: NONE-MIX

Color: Multi-Cam

Delivery weight: 0.46kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das MICRO FIGHT CHASSIS
MK4 STARTER KIT

Einleitung

Willkommen zum Sicherheitshinweis fiir das MICRO FIGHT CHASSIS MK4 STARTER KIT von Spiritus Systems.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir bei deinem defensiven Training zu helfen. Bitte lese die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewébhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt ausschlieRlich fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt von Kindern und schutzbedirftigen Personen fern.

Uberprufe das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Anzeichen von Beschadigungen verwende das Produkt nicht und kontaktiere den Hersteller.
Bewahre das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass alle Gurte und Taschen ordnungsgemaln befestigt sind, bevor du das Chassis verwendest.
Vermeide es, das Chassis mit Ubermé&Rigem Gewicht zu beladen, um ein Ungleichgewicht zu verhindern.
Verwende nur kompatibles Zubehér, das fir das Mk4 Chassis vorgesehen ist.

Achte darauf, dass alle Klettverschlisse fest und sicher sind, um ein ungewolltes Offnen wahrend der
Nutzung zu verhindern.

® Bei der Verwendung von Zubehor wie dem SACK Pouch oder den Expander Wings, stelle sicher, dass diese
korrekt montiert und gesichert sind.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation

1. Gurtheinstellung: Stelle die Schultergurte so ein, dass sie bequem sitzen, aber nicht zu locker sind.

2. Befestigung der Taschen: Montiere die Taschen an den vorgesehenen Stellen und stelle sicher, dass sie
fest sitzen.

3. Klettverschliisse: Uberpriife die Klettverschliisse, um sicherzustellen, dass sie richtig haften.

4. Zubehérintegration: Flige das Zubehor wie den SACK Pouch oder die Expander Wings hinzu, indem du die
integrierten Osen und das Universal Retention Kit verwendest.

Nutzung

® Trage das Chassis so0, dass es eng am Koérper anliegt, um ein Verrutschen wahrend der Bewegung zu
vermeiden.

* Verwende die grof3en Taschen, um wichtige Gegenstande sicher zu verstauen und leicht zuganglich zu
machen.

* Uberpriife regelméRig wahrend des Trainings, ob alles sicher und fest sitzt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemafR den 6rtlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.

® Achte darauf, dass alle Materialien, die nicht mehr verwendet werden, sicher und umweltgerecht entsorgt
werden.

® [nformiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Héandler, bei dem du das Produkt erworben hast.



Bitte beachte, dass die Sicherheit und der ordnungsgemafe Gebrauch des MICRO FIGHT CHASSIS MK4
STARTER KIT von Spiritus Systems in deiner Verantwortung liegen. Halte dich an die oben genannten Richtlinien,
um eine sichere Nutzung zu gewdhrleisten.



Safety Instruction Guide for MICRO FIGHT CHASSIS
MK4 STARTER KIT

Introduction

Thank you for choosing the Micro Fight Chassis Mk4 Starter Kit. This guide provides important safety instructions to
ensure the safe and effective use of your chest rig. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the Micro Fight Chassis Mk4 Starter Kit is used only as intended.
Inspect the product prior to use for any signs of wear or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the weight limit of the chest rig to prevent failure.

Ensure that all straps and fasteners are securely fastened before use.

Avoid using the rig in environments where it may become entangled or caught on objects.
Use the chest rig only for its intended purpose, which is to carry gear and equipment securely.
Regularly check the integrity of the hook &amp; loop fasteners and grommets.

Instructions for Installation and Usage

1. Fitting the Chest Rig:

® Adjust the backstraps and shoulder straps to fit comfortably and securely.
® Ensure that the rig is positioned correctly on your chest for optimal weight distribution.

2. Loading the Rig:
® Place missionessential items in the two large pockets, ensuring they are secured with the soft hook
&amp; loop lining.
® Utilize the 5" x 9" field of hard hook &amp; loop on the back for attaching additional accessories like the
SACK Pouch or Expander Wings.

3. Subload Integration:

® Use the integrated grommets for attaching a tourniquet or other subload items with the Universal
Retention Kit.

4. General Usage:

® When wearing the rig, ensure that it does not obstruct your movement or vision.
® |n case of emergency, quickly release the rig using the designated quickrelease mechanisms.

Disposal Instructions

® Dispose of the Micro Fight Chassis Mk4 Starter Kit in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in an environmentally friendly manner.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Micro Fight Chassis Mk4 Starter Kit, please refer to the manufacturer's
contact information available in the product packaging or on the manufacturer's website.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Micro Fight Chassis
Mk4 Starter Kit. Thank you for your attention to safety!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Micro Fight
Chassis Mk4 Starter Kit

Introduzione

Il Micro Fight Chassis Mk4 Starter Kit di Spiritus Systems & progettato per ottimizzare il tuo addestramento difensivo.
Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, sull'uso corretto e sulla manutenzione del prodotto, in
conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti (EU GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla periodicamente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Durante l'uso, assicurati che tutte le tasche e gli accessori siano saldamente fissati.

Non sovraccaricare il chest rig oltre il limite raccomandato.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme senza una protezione adeguata.
Non utilizzare il prodotto in situazioni in cui potrebbe essere esposto a sostanze chimiche pericolose.
Indossa sempre il chest rig in modo corretto e sicuro per evitare infortuni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

Rimuovere il prodotto dalla confezione e controllare che tutti i componenti siano presenti.

Regolare gli spallacci in base alla tua taglia e comfort.

Fissare il rig utilizzando i ganci e le fibbie in dotazione, assicurandoti che siano ben serrati.

Posizionare gli accessori come il SACK Pouch o le Expander Wings come desiderato, utilizzando l'area di
hook &amp; loop sul retro.

H R

Uso

Indossa il Micro Fight Chassis Mk4 sopra I'abbigliamento, assicurandoti che sia ben allineato con il tuo corpo.
Utilizza le tasche per riporre gli oggetti essenziali, come caricatori e attrezzature.

Assicurati che gli oggetti all'interno delle tasche siano ben fissati e non possano cadere durante il movimento.
Controlla frequentemente la stabilita del chest rig durante I'uso e riadatta se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il prodotto non & piu utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.
® Segui le normative locali per il riciclo e lo smaltimento dei materiali.
* Non abbandonare il prodotto nell'ambiente; cerca punti di raccolta autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del Micro Fight Chassis Mk4 Starter Kit, contatta il
tuo rivenditore o il supporto clienti di Spiritus Systems. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la
prova di acquisto quando richiedi assistenza.



Sakerhetsinstruktioner for MICRO FIGHT CHASSIS
MK4 STARTER KIT

Introduktion

Tack for att du valt MICRO FIGHT CHASSIS MK4 STARTER KIT fran Spiritus Systems. Denna brostsele ar
designad for att maximera din defensiva tréning och erbjuder en kombination av effektivitet, modularitet och lattviktig
prestanda. For att sdkerstélla en saker och effektiv anvéandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, borta fran barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Innan du anvander brdstselen, se till att alla remmar och fasten &r ordentligt justerade och sakrade.
Anvand inte produkten om den har synliga skador eller om nagra delar saknas.

Undvik att 6verbelasta fickorna med foremal som kan orsaka obehag eller skada under anvandning.
Var medveten om omgivningen och potentiella risker under traning eller anvandning av produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av selen:
® Ta ut alla komponenter fran forpackningen.

® Justera backstraps och axelremmar till dnskad langd.
® Fast selen runt midjan och axlarna, se till att den sitter bekvamt utan att vara for 16s eller for tight.

2. Anvéandning av fickor:

® Placera foremal i de stora fickorna pa selen. Se till att de ar ordentligt sakrade med krok &amp; 6gla.
* Anvand den harda ytan av krok &amp; 6gla pa baksidan for att fasta tilloehor som SACK Pouch eller
Expander Wings.

3. Subload integration:

* Anvand de integrerade Gglorna for att fasta en tourniquet pa selen.
® Fdljinstruktionerna for Universal Retention Kit for korrekt installation.

4. Justering och sékerhet:

® Kontrollera att selen sitter korrekt innan du pabérjar traning eller anvandning.
® GOr nddvandiga justeringar for att sdkerstélla att selen inte begrénsar din rorelse.

Avfallshantering
® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av textilier och plastmaterial.
® Undvik att branna produkten, da detta kan frigéra skadliga amnen.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren for mer information.
Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt for att underlatta kommunikationen.



Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Genom att gora det sékerstaller du en trygg och effektiv
anvandning av MICRO FIGHT CHASSIS MK4 STARTER KIT.



